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от името на Европейския съюз на 226-ата сесия на Съвета на 
Международната организация за гражданско въздухоплаване по 
отношение на предложеното приемане на изменение 48 на 
приложение 6, част I към Конвенцията за международно гражданско 
въздухоплаване 

  



 

 

10712/22    RDY/rg 1 

 TREE.2  BG 
 

РЕШЕНИЕ (ЕС) 2022/… НА СЪВЕТА 

от … 

относно позицията, която трябва да се заеме от името на Европейския съюз  

на 226-ата сесия на Съвета на Международната организация  

за гражданско въздухоплаване по отношение на предложеното приемане  

на изменение 48 на приложение 6, част I  

към Конвенцията за международно гражданско въздухоплаване 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, и по-специално член 

100, параграф 2 във връзка с член 218, параграф 9 от него, 

като взе предвид предложението на Европейската комисия, 
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като има предвид, че: 

(1) Конвенцията за международно гражданско въздухоплаване („Чикагската 

конвенция“), с която се урежда международният въздушен транспорт, влезе в сила 

на 4 април 1947 г. С нея се учредява Международната организация за гражданско 

въздухоплаване (ИКАО). 

(2) Държавите членки на Съюза са договарящи държави по Чикагската конвенция 

(„договарящите държави“) и членки на ИКАО, а Съюзът има статут на наблюдател в 

определени органи на ИКАО. Понастоящем в Съвета на ИКАО са представени седем 

държави членки. 

(3) Съгласно член 54 от Чикагската конвенция Съветът на ИКАО може да приема 

международни стандарти и препоръчителни практики и да ги определя като 

приложения към Чикагската конвенция („приложенията“). 

(4) Съгласно член 90 от Чикагската конвенция всяко приложение или всяко изменение 

на такова приложение влиза в сила след изтичането на тримесечен срок от 

съобщаването му на съответните договарящи държави или след изтичането на по-

продължителен срок, определен от Съвета на ИКАО, освен ако през това време 

мнозинството от договарящите държави заяви своето неодобрение на Съвета на 

ИКАО. 

(5) На своята 226-ата сесия Съветът на ИКАО трябва да приеме изменение 48 на 

приложение 6, част I към Чикагската конвенция („изменение 48“). 
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(6) Основната цел на изменение 48 е отлагането на датата на прилагане на приложение 

6, част I, стандарт 6.18.1 до 1 януари 2025 г. 

(7) Целесъобразно е да се установи позицията, която трябва да се заеме от името на 

Съюза на 226-ата сесия на Съвета на ИКАО по отношение на изменение 48. Тази 

позиция следва да бъде в подкрепа на изменение 48 и следва да бъде изразена от 

държавите — членки на Съюза, които са членки на Съвета на ИКАО, действащи 

съвместно от името на Съюза. 

(8) Позицията на Съюза след приемането от Съвета на ИКАО на изменение 48, което ще 

бъде съобщено от генералния секретар на ИКАО посредством процедура с писмо на 

ИКАО до държавите, следва да бъде да не се уведомява за несъгласие, при условие 

че изменение 48 се приеме без съществени промени, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 
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Член 1 

1. Позицията, която трябва да се заеме от името на Съюза по време на 226-ата сесия на 

Съвета на ИКАО или на последваща сесия, е да се подкрепи изцяло предложеното 

изменение 48 на приложение 6, част I към Конвенцията за международно 

гражданско въздухоплаване („изменение 48“). 

2. Позицията, която трябва да се заеме от името на Съюза, при условие че Съветът на 

ИКАО приеме изменение 48 без съществени промени, е да не се уведомява за 

несъгласие с приетото изменение 48 в отговор на съответното писмо на ИКАО до 

държавите. 

Член 2 

1. Позицията, посочена в член 1, параграф 1, се изразява от държавите — членки на 

Съюза, които са членки на Съвета на ИКАО, като те действат съвместно от името на 

Съюза. 

2. Позицията, посочена в член 1, параграф 2 се изразява от всички държави членки, 

като те действат съвместно от името на Съюза. 
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Член 3 

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

Съставено в … на 

 За Съвета 

 Председател 
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